Méxic D.F, 30 d'abril del 1962

Estimats pares i Joan: contesto la seva carta del daa 24, que també va
arribar més tard gue de costum, suposo que degut a la Setmana Santa.

En efecte, el viatge dels Messeguer pot retardar el nostre retorn,
perd si es té en compte que el deuré a ells en bona part, no seria just
que em queixés, Dema, dia 1 de maig, anirem a l'aeriport a acomiadar els
Peypoch,que demprés d'un curt passeig per Europa, arribaran a Barcelona.
No cal dir que vostés sbébn una de les seves visites obligades i desitja-
des; crec que lg conversa amb ells els serd molt agradable i profitosa.

Es possible -guasi segur~ que en Gonzélez Porto exagerés els baixos
preus dels dibuixos a Barcelona, perqué sempre que els esmenta és per a
regatejar els preus de Méxic., Ho fa amb totes les "seccions" de la casa
i als traductors els té atabaladissims ponderant-los la qualitat i 1l'eco-
nomia de les traduccions fetes a Batalunya. Tictigues de comerciant!

En efecte, una portada a 1i000 pessetes fa de molt bon fer i si tota la

resta estd en proporcié, no hi ha res a témer. En realitat, en aquest sen-

tit de la feina, no en tinc cap de temenga, ja que les meves ganes de tre-
ballar sén més fermes que mai i, no faltant-me, crec poder-me sortir dels
problemes que es presentin.

Pel pare Rubi -si hi arribo a temps- preparo un article sobre les pu-
blicacions catalanes a Méxic, enfocant-lo sobre la vitalitat de la nostra
llengua; tinc anotades més d'una ﬁintena de revistes aparegudes durant
aquests vint-i-quatre anys, moltes d'elles ben assolides i considerables.
Actualment en surten quatre de mensuals (PONT BLAU#* LA HUMANITAT# VEU CA-
TALANA i ORFEQO CATALAQ. No hi ha cap coldénia mmtmaamms estrangera a Méxic
que pugul vanagloriar-se d'un esforg tan gran, o d'una tossuderia tan cons-
tructiva. No sé si el temg serd oportfi o adequat, perd no se me n'acut
d'altre. Els articles amb "tema d'encarrec" sempre se'm fan més diffcils
i no els emprenc mai amb gaire entusiasme.

Ferrer) em diu que en Joan Oliver 1li ha es-
crit informant-lo que prepara una publicacidé llibre-revista (a 1l'estil de
CRITERION, EL PONT etc.), per a eludir la prohibicié de publicacions perid-
diques en forma de revista., I 1'Oliver prega a n'en Miguel que em demani
col-laboracib...

Em satisfd el triomf de 1l'oncle de la Pilar i velg que '"emparentarem"




bé, cosa sempre important. Felicitint-la de part meva, i a n'en Joan Ca-
pri si els és avinent.

Tant debo que aquest estiu ja el poguéssim passar a prop de vos-
tés! No desitgem altra cosa. Perd ho veig més que dificil, gairebé impossi-
ble. Hi ha -deimant de banda la qllestidé dels papers, que no sabem guan i

com es restldra- hEmkm 1'esmerntat viatge dels Messeguer, el casam

Marc Aureli Botey (amb el qual ha de cofhcidir el traspas del

que ‘pugui haver-hi de periode de transicid. Vull dir, venda d'altres coses,
reservacid de passatges, ‘etc. El senyor ‘Guillem Nadal no m'ha contestat
encara i no ‘tinc pas la seguretat gque ho faci; potser va ésser atreviment
meu dirig%ﬁr—me a un consol general d'Espanya al qual no conec, demanant-
1i un favor. Perd vaig procurar ésser tot el delicat possible i penso que,
alménys, no vaig donar-li motius per a ofendre's.

Han vist a n'en Vidal? Fa uns dos mesos.que em deu carta, respos-
ta a la meva en la gual 1li comunicava que preparavem el retorn. M'extranya
el seu silenci, ja que el tinc com a un dels amics que s'alegraran del nos-
tre reintegrament. Suposo que deu estar ocupat amb negocis, potser viat-
jant per la Peninsula, i la Dolors no es gajre amant d'escriure,

Pel que fa a n'en Lujén, no m'extranyaria (ni n'hi faria retret)
que el seu aqueferament 1i impedis de dedicar-me una atencié que estic se-~
gur de merdixer-li,

No m'allargo més per a donar la carta al noil que aprofitara el
viatge al centre per a comprar el material de la setmana (som a dilluns) i

Ia tirara al correu central.

Rebin una fortissima abragada de tots nosaltres, que només vivim

amb la il-lusid de poguer-ho fer en persona ben aviat!




